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Informace o vystroji a montazi

Manipulace se zafizenim spolecnosti BAC a jeho montaz musi byt provadény zpisobem uvedenym v této
pfirucce.

Tyto pracovni postupy je nutné znovu dukladné projednat jeSté pred zahajenim manipulace a provozu za
ucelem obeznameni veSkerého personalu s pracovnimi postupy, podle kterych je nutné postupovat, a z ddvodu
provéfeni, zda je veskeré potfebné zafizeni k dispozici na misté instalace.

Ujistéte se, ze mate k dispozici kopii certifikovaného vykresu. Pokud nemate kopii tohoto vykresu nebo pokud
potfebujete dalSi informace o tomto zafizeni, obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti BAC. Jméno a €islo
telefonu jsou uvedeny a webovych strankach www.BaltimoreAircoil.com Typovy §titek a vyrobni &islo vaseho
zarizeni jsou uvedeny na typovém Stitku pfistroje.

Doporucena udrzba a plan prohlidek

Kontroly a sefizovani PFi i Ctvrtletné Kazdych Sest PFi odstaveni
spusténi mésicu
Sbérna vana na ochlazenou vodu a sita vany X X
Provozni hladina a doplfiovani vody X X
Odkalovani X X
Sestava ohfivace sbérné vany X X
Chod ventilatorti a ¢erpadel X
Napéti a proud elektromotord X X
Neobvykly hluk a/nebo vibrace X X

Prohlidky a monitorovani PFi i Ctvrtletné Kazdych Sest PFi odstaveni
spusténi mésict
Celkovy stav X X
Vyménikova sekce X X
Eliminatory uletu X X
Rozvod vody X X
Sestava elektrického doplfiovani vody X X
Spinace hladiny nebo alarmu X
Zkous$ka na celkovy pocet aerobnich bakterii X X
(pomoci zkuSebni desticky)
Kvalita cirkulujici vody X X
Celkova prohlidka systému X X
Vedeni dokumentace Podle potfeby

Pracovni postupy pri ¢isténi Pri Mésicné Ctvrtletné Kazdych Sest Pri odstaveni
spusténi mésich
Mechanické ¢isténi X X X
Dezinfekce** (X) (X) (X)
Vypusténi vany na skrapéci vodu X

** zavisi na pouzivaném provadécim predpisu
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UV systém Pri ydné ésil Ctvrtletné Kazdych Sest Rocné Pri odstaveni

spusténi meésict
Kontrola a vy¢isténi cirkulaéniho ¢erpadla na X X
®
vodu
Kontrola a vyc¢isténi kfemenné trubice X X
Kontrola a vyc¢isténi snimace citlivosti na UV X X
Kontrola fungovani elektromagnetického X X
ventilu vypous$téni, mechanického
doplfiovaciho ventilu a vypoustéciho ventilu
Vyména UV zarovky X
Poznamka

1. Uprava vody a pomocna zafizeni, za¢lenéna do chladiciho systému, mohou vyvolat nutnost dopInéni vyse
uvedené tabulky. Kontaktujte dodavatele a zjistéte, jaké €innosti doporucuji provadét a v jakych
poZadovanych ¢asovych intervalech.

2. Doporucené servisni Casové intervaly jsou uvedeny pro typickou instalaci. OdliSné podminky, tykajici se
zivotniho prostfedi, si mohou vyzadat ¢astéjSi provadéni téchto Cinnosti.

3. V pfipadé provozu pfi teploté okolniho prostfedi pod bodem mrazu je nutné kontrolovat jednotku ¢astéji (viz
Provoz za mrazu v pfisluS§ném navodu k provozu a udrzbg).
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NXF
VSEOBECNE INFORMACE

Vé

Informace o inzenyrské praxi a postupech pri pouziti

Tato pfirucka se tyka pouze montaze dané jednotky. Aby byla zaru¢ena jeji fadna funkce, je bezpodminecné
nutné, aby tato jednotka byla spravné zac¢lenéna do celého komplexu zafizeni. V otazkach kvalitniho Fizeni,
provadécich predpis(, tykajicich se spravného rozmisténi, ustaveni do vodorovné polohy, pfipojeni potrubi atd.
se, prosim, obracejte na nade webové stranky:
http://www.baltimoreaircoil.eu/knowledge-center/application-information.

Preprava

Chladici zafizeni spole¢nosti BAC je montované ve vyrobnim zavodé, aby byla zaru€ena stale stejna kvalita a
co nejmensi rozsah praci na misté montaze.

Modularni hybridni chladi¢e Nexus® jsou montované ve vyrobnim zavode, aby byla zaru€ena stale stejna
kvalita a co nejmensi rozsah praci na potrubi a zapojeni na misté montaze. K dispozici jsou také dalSi moznosti
pfepravy pro pomoc s jedineénymi situacemi zavéSovani na misté montaze. Moznost pfepravy objednanou pfi
nakupu naleznete ve svém predavacim bali¢ku. V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na svého
mistniho zastupce spole¢nosti BAC.

Rozméry a hmotnosti dané jednotky nebo sekce jsou uvedeny na certifikovaném vykresu.
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Obrazek 1A Standardni pfeprava: Zcela sestaveno, vice modult, pfepravujeme spojeno.
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Obrazek 1B Modularni pfeprava: Pfepravujeme jednotlivé moduly a ke spojeni a zapojeni dojde na misté montaze
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Obrazek 1C Modularni pfeprava: Pfepravujeme jednotlivé moduly s oddélenym skrapécim oddilem a ke spojeni, sestaveni a zapojeni dojde
na misté montéaze
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Obrazek 1D Modularni pfeprava: Pfepravujeme jednotlivé moduly s oddélenym skrapécim oddilem / oddilem odvodu tepla a ke spojeni,
sestaveni a zapojeni dojde na misté montaze

POZOR
Nezakryvejte jednotku PVC eliminatory umélou plachtou.
Zvysena teplota zplsobena sluneénym zarenim muze zputisobit deformaci eliminatort.
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Kontrola pred manipulaci

Jednotka musi byt pfi dodani na misto instalace peclivé zkontrolovana. Jesté pfed podepsanim nakladniho listu

je nutné provéfit, zda byly dodany vSechny pozadované polozky a zda béhem prepravy nedoslo k jejich

poskozeni.

Je nutné zkontrolovat nasledujici dily:

» Technologie odvodu tepla hCore®

» Systém s EC ventilatorem(ventilator (ventilatory) a elektromotor (elektromotory))

* Kryty ventilatoru/ventilator(

* Sbérnéa vana na skrapéci vodu

» PrisluSenstvi sbérné vany na skrapéci vodu (mechanicky doplhovaci ventil, recirkulaéni Cerpadlo vody,
odchylovac¢ vody, spinace vysoké a nizké hladiny atd.)

« Kapalinové pfipojky

» Potrubi a spojky

» Zapojeni komponent

* Rozvod skrapéci

» Elektromagneticky doplfovaci ventil

* Na zakladé vodivosti ovladany vypoustéci ventil s pohonem a méfi¢ vodivosti

* Vysokoucinné eliminatory uletu

* Snimac venkovni teploty

*  Vnitini povrchy

* Vnéjsi povrchy

» Stykové povrchy mezi sekcemi/moduly (zavisi na dodavané konfiguraci)

» Volitelna pfisluSenstvi: ohfivac (ohfivace) vody v nadrzi, zaluzie pro snizeni ztrat tepla salanim atd.

» Ostatni polozky: veSkeré Srouby, matice, podlozky a tésnici pasky potfebné k montazi dilli sekci nebo
komponent zajistuje spoleCnost BAC a dodava je s jednotkou.

Hmotnosti jednotky

Pfed manipulaci s jakymkoliv zafizenim spole¢nosti BAC je nutné zkontrolovat hmotnost kazdé sekce podle
certifikovaného vykresu jednotky.

Tyto hmotnosti jsou pFiblizné a musi byt pfed zdvihanim z dlivodu bezpec¢nosti zkontrolovany
prevaZzenim, pokud zdvihaci zafizeni, které je k dispozici, ma malou rezervu nosnosti.

POZOR
Pred tim, nez se uskute¢ni samotné zdvihani, se presvédéete, ze nedoslo k nahromadéni vody,
snéhu, ledu nebo necistot ve shérné vané nebo kdekoliv jinde v jednotce. Tyto nahromadéné
latky podstatné zvysuji zdvihanou hmotnost zafizeni.

V pfipadé zvedani do velké vySky nebo v pfipadé, Ze existuje riziko, zdvihaci zafizeni musi byt pouzito s
bezpecnostnimi popruhy umisténymi pod jednotku.

Kotveni

Jednotka musi byt na svém misté ddkladné ukotvena.
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Informace, tykajici s umisténi montaznich otvord, naleznete na certifikovaném vykrese doporu¢eného ulozeni.
Kotevni Srouby nejsou soucasti dodavky spolecnosti BAC.

Otvory pro Srouby o priiméru 20 mm, které slouzi k pfiSroubovani jednotky k zakladovym nosnik{im, se
nachazeji ve spodni pfirubé dolni sekce.

Ustaveni do vodorovné polohy

Z davodu spravné funkce a snadného pfipojeni potrubi musi byt jednotka ustavena do vodorovné polohy.
Jednotka by méla byt ustavena s pfesnosti 0,5 mm/m po délce a Siice jednotky.

Podpérné nosniky musi byt také vodorovné vyrovnany, mezi dnem jednotky a podpé&rnymi tramy nesmi byt pro
vyrovnani pouzity kliny.

Pripojovaci potrubi

Veskeré potrubi vné chladiciho zafizeni BAC musi byt samostatné zajisténé.
V pfipadé instalace zafizeni na vibraénich kolejnicich nebo na pruzinach musi toto potrubi obsahovat
kompenzacni prvky k vylouceni vibraci pfenasenych pies vnéjsi potrubi.

Pozadavky na odvzdusnéni

Firma provadéjici montaz chladicich vézi s uzavienym okruhem BAC musi pfed provozem zajistit fadné
odvzdusnéni systému.
Infiltrovany vzduch miize omezovat kapacitu chladi¢e, ¢imz se zvysi teplota technologického postupu.

Ochrana proti zamrznuti

Tyto vyrobky museji byt chranény proti poSkozeni, pfipadné snizeni u€innosti, v dusledku zamrznuti
mechanickymi a provoznimi metodami. V pfipadé zajmu o dalsi informace se obratte na Vaseho mistniho
zastupce spolecnosti BAC.

Bezpecnostni opatreni

VSechna elektricka, mechanicka a rota€ni zafizeni pfedstavuji moZné nebezpedi, zvlasté pro ty osoby, které
nejsou seznamené s jejich konstrukci, stavbou a provozem. Z toho divodu je potfeba u tohoto zafizeni pouzivat
pfislusné ochranné prvky (v€etné pouziti ochrannych krytu, kde to je nezbytné), uréené pro bezpecnost lidi
(vCetné déti) a pro ochranu pfed vznikem $kod na zafizeni, na jeho pfipojenych systémech a na provoznich
prostorech.

V pfipadé pochyb o bezpe¢ném a spravném vybaveni, instalaci, provoznich nebo udrzbarskych postupech si
prosim vyZadejte radu u vyrobce zafizeni nebo u jeho zastoupeni.

P¥i praci na zafizeni v provozu méjte na paméti, Ze nékteré dily mohou mit zvySenou teplotu. Jakékoli operace
ve zvySenych nadzemnich Urovnich musi byt provadény s vyjime¢nou péci, aby se predeslo nehodam.

OPRAVNENY PERSONAL

Provoz, udrzbu a opravy tohoto zafizeni smi uskute¢riovat vyhradné jen pracovnici autorizovani a kvalifikovani
k témto €innostem. VSichni tito pracovnici museji byt ddkladné seznameni s timto zafizenim, s napojenymi
systémy a ovladacimi prvky a s postupy, uvadénymi v této pfirucce a v dalSich pfislusnych pfiruc¢kach.
Manipulaci s timto zafizenim, jeho zdvihani, instalaci, provozu, udrzbé a opravam se musi vénovat patficna
péce a museji se pfitom pouzivat osobni ochranné pomacky a pfislusné postupy a nastroje, aby se predesio
zranéni osob anebo vzniku $kod na majetku. Pracovnici museji pouzivat osobni ochranné pomdtcky podle
potfeby (rukavice, Spunty do usi atd.)
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Bezpecnost provozu mechanickych ¢asti zafizeni je zajisténa v souladu s pozadavky EU smérnice o strojnim
zafizeni. V zavislosti na tom, jaké podminky existuji na montdZznim misté, bude mozna nutné namontovat dalsi
prisluSenstvi, jako napfiklad paravany, Zebfiky, mFizky ve spodni €asti otvora pro pfivod vzduchu, ochranné
koSe zebriku, schodisté, pfistupové ploSiny, zabradli a naslapné plochy, aby byla zajiSténa bezpecnost a
vytvofeny vhodné pracovni podminky pro personal, povéfeny vykonavanim obsluhy a provadénim udrzby.
Toto zafizeni by nikdy nemélo byt provozovano, aniz by vSechny clony ventilatoru, pfistupové panely a
pristupové dvefe byly na svém misté/zaviené a fadné zajisténé.

JestliZze je pouZité zafizeni ovladano regulatorem proménnych otacek ventilatoru, musi byt jednotlivé stupné
zvoleny tak, aby nemohlo dojit k provozu pfi kritickych nebo jim blizkych otackach ventilatoru.

V pfipadé zajmu o dalSi informace se obratte na vaseho mistniho zastupce spolecnosti BAC.

BEZPECNOST MECHANICKYCH CASTI @

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH CASTI

VSechny elektrické komponenty spojené s timto zafizenim by mély byt instalovany s uzamykatelnym
odpojovacem umisténym na dohled od zafizeni.

V pfipadé vice komponent Ize tyto komponenty instalovat za jeden odpojovac, ale povoleno je i vice spinacu
nebo jejich kombinace.

Zadné servisni prace nesmi byt provadény na elektrickych &astech ani v jejich blizkosti, aniz by byla pfijata
prisludna bezpecénostni opatfeni. Ta zahrnuji nasledujici €innosti, nejsou vdak omezena pouze na né:

+ elektricky izolujte danou &ast,

* uzamknéte izola¢ni spinag, abyste zabranili nechténému restartovani,

* méfenim ovéfte, Ze jiZ neni pfitomno Zadné elektrické napéti,

« pokud nékteré Casti instalace zdstanou napajeny, nalezité je oznacte, aby si je nebylo mozné splést.
Svorky motoru ventilatoru a pfipojeni mohou obsahovat zbytkové napéti po odstaveni jednotky. Po odpojeni
napéti na vSech polech pockejte jesté pét minut, nez svorkovnici motoru ventilatoru oteviete.

ZVEDANI

POZOR
Pokud pfi zdvihani nejsou vyuzita uréena zavésna mista, hrozi nebezpeci padu bremene, ktery
muze zpusobit vazna zranéni, amrti a/nebo poskozeni majetku. Zdvihani musi byt provadéno
kvalifikovanymi osobami v souladu s navodem k vystroji vydanym spoleé¢nosti BAC a obecné
prijimanymi postupy pfi zdvihani bremen. Také mize byt nutné pouzit dodateéné bezpeénostni
popruhy v pripadé, ze dle rozhodnuti dodavatele zdvihacich praci okolnosti pouziti téchto
popruht vyzaduiji.

UMIiSTENI
Veskeré chladici zafizeni musi byt umisténo v co mozna nejvétsi vzdalenosti od obydlenych prostord,

otevienych oken nebo vstupl nasavaného vzduchu do budov.

Poznamka: Podrobna doporudeni k prostorovému ulozeni zafizeni BAC, viz. BAC ,Application
Handbook EU-Edition“, webové stranky BAC:www.BaltimoreAircoil.com nebo kontaktujte mistniho
zastupce BAC.
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MISTNi PREDPISY

Instalace a provoz chladiciho zafizeni maze byt upraveny mistnimi pfedpisy, jako je vyhotoveni analyzy rizik.
Ujistéte se o spInéni pfedepsanych pozadavkd.

Povrchy, na které je zakazano vstupovat

Pristup k jakymkoli sou¢astem a jejich udrzba musi byt provadény v souladu se vSemi mistnimi platnymi zakony
a predpisy. Nejsou-li k dispozici spravné a pozadované prostiedky k pfistupu, je tfeba pfedem pfipravit
provizorni konstrukce. Za Zadnych okolnosti nelze pouZivat ¢asti jednotky, které nejsou navrzeny jako
prostfedky k pfistupu, nelze-li pfijmout opatfeni ke zmirnéni rizik, ktera mohou nastat v disledku vyse
uvedeného.

Upravy provadeneé jinymi
V pfipadé, Ze jiné osoby provadéji upravy na zafizenich BAC nebo zmény téchto zafizeni bez pisemného

povoleni spole¢nosti BAC, strana, ktera je provedla, odpovida za vS§echny dlsledky téchto zmén a spole¢nost
BAC odmita jakoukoli odpovédnost za dany produkt.

Zaruka

Spole¢nost BAC garantuje, Ze vSechny vyrobky budou bez vyrobnich vad a bez vad materialu po dobu 24
mésicl od data odeslani. V pfipadé jakékoliv takové vady spole¢nost BAC zajisti opravu nebo vyménu. Vice
informaci je uvedeno v Omezeni zaruky platném v dobé prodeje/nakupu téchto vyrobkil. Tyto smluvni podminky
najdete na rubové strané svého formulare potvrzeni objednavky a své faktury.
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NXF
VYSTROJ

Obecné poznamky

Kazda jednotka musi byt umisténa tak, aby se pfedeslo vstupu vytlacovaného vihkého vzduchu do
ventilaniho systému budovy, na které je jednotka umisténa, anebo sousednich budov.

Vyhnéte se instalaci jednotek v blizkosti zdroj vystupu horkého vzduchu, jako jsou otvory pro vystup
pary nebo kotelni kominy budovy. Tento horky vzduch mlze byt vtazen do jednotky, ovlivnit jeji
vykonnost a pfipadné vést ke korozi.

. Poéet Jednotka montovana ve vyrobnim zavodé
NXF-0403-x-x1 1 1220 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0403-x-x2 2 1220 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0403-x-x3 3 3050 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0403-x-x4 4 3050 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0403-x-x5 5 4880 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0403-x-x6 6 4880 mm 1270 mm 635 mm
NXF-0603-x-x1 1 1220 mm 1880 mm 940 mm
NXF-0603-x-x2 2 1220 mm 1880 mm 940 mm
NXF-0603-x-x3 3 3050 mm 1880 mm 940 mm
NXF-0603-x-x4 4 3050 mm 1880 mm 940 mm
NXF-0603-x-x5 5 4880 mm 1880 mm 940 mm
NXF-0603-x-x6 6 4880 mm 1880 mm 940 mm

Minimalni vertikalni rozmér a délka rozpérné tyce
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POZOR
U modulti po jednom je prijatelné presouvani za pomoci vysokozdvizného nebo paletového
voziku.
Nezdvihejte za pomoci vidlic vysokozdvizného voziku jednotky sestavené na misté z vice
moduli jako jeden kus.

Zvedani z vyroby sestavené jednotky o vice modulech

Nize uvedené pokyny plati pro konfigurace na obrazku 1A z ¢asti "Shipping" on page 1. Podrobnosti viz Vase
prfedavka.

Produkty, které jsou dodavany zcela sestavené jako jeden kus, budou opatfeny sdilenou zdvihaci tyci, ktera
saha pres celou délku jednotky. Pocet uchytovych bodl bude uréen poctem modulll (viz obrazek nize). Veskeré
zapojeni mezi moduly je dokon&eno z vyroby. Je tfeba davat pozor, aby nedoslo k poSkozeni vystupujicich
soucasti, jako jsou ventily, spojky potrubi a kabely zapojeni.

Pfed zvednutim se ujistéte, Ze vSechny linie zdvihu jsou bez piekazek, abyste zabranili poskozeni
externiho potrubi, rozdélovacl nebo spojek.

Obrazek 2 Zvedani z vyroby sestavené jednotky o vice modulech (zobrazena jednotka o tfech modulech)

zvedani sestaveného jednotlivého modulu

Nize uvedené pokyny plati pro konfigurace na obrazku 1B z ¢asti "Shipping" (page 1). Podrobnosti viz
predavka.

Pozadovana minimalni délka rozpérné ty¢e W1 a W2 (pokud je relevantni) a doporuceny svisly rozmér H
jednotlivych oddill viz tabulka z €asti ,Obecné poznamky*“ na pfedchozi strané a nize uvedené obrazky.

Pfed zvednutim se ujistéte, ze vSechny linie zdvihu jsou bez piekazek, abyste zabranili poSkozeni
externiho potrubi, rozdélovacl nebo spojek.

Viz ¢ast "Zvedani z vyroby sestavené jednotky o vice modulech” (strané 12).
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Obrazek 2B Presouvani sestavené jednotky o jednom modulu
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NXF
MONTAZ SEKCI

Zvedani jednotlivych oddilt

ZVEDANI JEDNOHO ODDILU VYMENIKU TEPLA

Nize uvedené pokyny plati pro konfigurace uspofadané jako na obrazcich 1C a 1D z &asti "Shipping" on page 1.
Podrobnosti viz VaSe pfedavka.

1. Pouze pro 1c: Horni rozdélovac skrapéciho okruhu nainstalujte mezi dvé gumové spojky. Skrapéci potrubi
zasunte do konzoly a ujistéte se, Ze trysky sméfuji smérem dold. Umistéte a nainstalujte dvé gumoveé spojky
na horni a dolni ¢ast skrapéciho potrubi. Vymeérite eliminatory uletu ve skrapécim oddilu, zapamatujte si
pfitom jejich plvodni umisténi a orientaci. Vymeérite pfistupové panely (viz obrazek 4). Podle potfeby
opakujte pro vSechny moduly jednotky.

Obrazek 4 Skrapéci oddil se sejmutym panelem dvifek
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Obrazek 5 Pripojeni skrapéciho oddilu k modulu — 1. Zvedaci body, 2. Tésnici paska nalepena po obvodu.

Obrazek 6 - 1. Instalace skrapéciho potrubi, 2. Instalace eliminatoru uletu, 3. Instalace horniho potrubi.

2. Sejméte pristupovy panel ze skrapéciho oddilu, zelezafsky material uschovejte, poté otvorem opatrné
vyjméte eliminatory uletu. Poznameneijte si orientaci a umisténi jednotlivych eliminatort dletu. Eliminatory
uletu budou vyménény po nainstalovani skrapéciho potrubi. Viz obrazek 7.

3. Tésnici pasku nalepte na horni ¢ast oddilu technologie odvodu tepla hCore®. V rozich nechejte tésnici
pasku prec€nivat o 25 mm. Skrapéci oddil pak |ze zvednout a pfipojit na vSech ¢tyfech stranach ke spodnimu
oddilu pomoci spojovacich prvkd dodavanych z vyroby, viz obrazek 3. PovSimnéte si, Ze se typ spojovaciho
prvku liSi podle umisténi a materialu konstrukce jednotky.Viz obrazek 7 a tabulka 3.

4 Montaz sekci WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



Material konstrukce jednotky

Typ koncového spojovaciho
prvku
(Gervené zakrouzkovana
oblast)

Typ bocéniho spojovaciho prvku
(modie zakrouzkovana oblast)

Teplem vytvrditelny hybridni Matice a Srouby M8 5/16“ zavitofezné Srouby
polymer
Nerezova ocel Matice a Srouby M8 5/16" zavitofezné Srouby

Tabulka 3: Typ spojovaciho prvku v zavislosti na materialu konstrukce

Obrazek 7 Typ spojovaciho prvku pro sestavu skrapéciho oddilu

Sestava jednotky

SESTAVA PANELU RIDICIHO SYSTEMU IPILOT®

Nize uvedené pokyny plati pro konfiguraci uspofadanou jako na obrazku 1D z €asti "Shipping" on page 1.

Podrobnosti viz VaSe pfedavka.

1. Po Uplném sestaveni modulu pfipevnéte konzolu a montazni kanal ovladaciho panelu. Pfed instalaci
montézniho kanalu zmétfte Sifku ovladaciho panelu, aby odpovidalo jeho montazni umisténi. Zkontrolujte
také umisténi ovladaciho panelu na licni strané A nebo licni strané B. Viz vykres Va8i pfedavky.
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hrany ovladaciho panelu ke spodni hrané jednotky spravné souhlasi s rozmérem H v tabulce 4 (viz obrazek
9C).

2. Ovladaci panel pfipevnéte pomoci montaznich otvort v jednotlivych rozich. Ujistéte se, ze rozmér od spodni @
®

Ridici systém iPilot® Vzdalenost mezi spodni

panel (V x S) hranou ovladaciho panelu a
spodni hranou jednotky (H)

1000 mm x 800 mm 820 mm

1000 mm x 1000 mm 820 mm

Tabulka 4: Velikost panelu Fidiciho systému iPilot® a vzdalenost od spodni hrany jednotky

Obrazek 8 Velikost panelu ridiciho systému iPilot® — 1. Zvedaci oka ovladaciho panelu

Obrazek 9A Instalace ovladaciho panelu do montaznich kanald
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Obrazek 9B Rozmisténi montaznich kanali oviadaciho panelu 1. Panel Siroky 760 mm, 2. Panel Siroky 960 mm.

Obrazek 9C Montazni vyska ovladaciho panelu

AN

POZOR
Nespravné nainstalované a uzemnéné elektroinstala¢ni zapojeni predstavuje riziko pozaru a
smrtelného urazu elektrickym proudem.
Abyste se témto rizikim vyhnuli, vSechny ¢innosti musi provadét autorizovany elektrotechnik a
museji odpovidat mistnim predpisim.

SESTAVA JEDNOTEK O ViCE MODULECH

Nize uvedené pokyny plati pro konfiguraci uspofadanou jako na obrazku 1B, 1C a 1D z €asti "Shipping" on
page 1. Podrobnosti viz Vase pfedavka.
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Zvednéte prvni modul do mista finalni instalace. Zvedani jednoho modulu viz "zvedani sestaveného
jednotlivého modulu” on page 12.

1.

Pripravte sbérnou vanu na skrapéci vodu druhého modulu nalepenim tésnici pasky. Tam, kde se tésnici
paska v rozich setkava, nezapomerite ponechat pfesah 25 mm. Viz obrazek 9.

Vmanévrujte druhy modul tak, abyste ho zasunuli smérem k pfijimajicimu modulu. Viz obrazek 8.
SeSroubujte moduly k sobé v mistech zobrazenych na obrazku 10C. V zakrouzkovanych oblastech pouzijte
Srouby M10 a v oblasti sb&rné vany Srouby M8.

Opakuijte kroky 2 az 4 u zbyvajicich moduld.

VyzkouSejte sbérnou vanu na skrapéci vodu, zda neprosakuje, zaSpuntovanim vypusti, naplnénim sbérné
vany a pozorovanim jednotky, zda neprosakuje, a to zejména ve spojich.

Obrazek 10A Sestava moduld vedle sebe

Obrazek 10B Umisténi tésnici pasky — 1. 256 mm prekryvu tésnici pasky.

S
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Obrazek 10C Umisténi Sroubli potfebnych ke spojeni modul(i

Zapojeni jednotlivych modulll po sestaveni

NiZe uvedené pokyny plati pro konfiguraci uspofadanou jako na obrazku 1B, 1C a 1D z &asti "Shipping" on
page 1. Podrobnosti viz Vase predavka.
Zapojeni bude oznaceno nasledovné:
» Napajeni ventilatoru (velky 4svazkovy kabel): Ventilator 1-1; Ventilator 2-1, Ventilator 3-1 atd.
+ Komunikace s ventilatorem: Ventilator 1-1, Ventilator 2-1, Ventilator 3-1 atd.
+ Cerpadla: Cerpadlo 1, Cerpadlo 2 atd.
* Soucasti:
- Snimac citlivosti: snimac citliv.
- Vypoustéci ventil
- Elektromagneticky doplfovaci: doplfiovaci ventil
- Zaluzie pozitivniho uzavfeni: PCD
- Snimac teploty vypousténé technologické kapaliny
- Ohfivag vody v nadrzi
- Snimac vysoké hladiny vody: snimac¢ vysoky
- Snimac nizké hladiny vody: snimac nizky

Veskeré podrobnosti o zapojeni naleznete ve schématu zapojeni obsazeném v pfedavacim bali¢ku a v
ovladacim panelu.

LOKALIZACE SVAZKU ZAPOJENi PO DODANI

1. Sejméte panel zadniho krytu, ktery se nachazi na protilehlé strané sbérné nadrze na vodu (licni strana D).
Pod panelem krytu naleznete uloZzeny kabel ventilatoru pro jednotlivé moduly. Viz obrazek 11.

2. Sejméte panel bo¢niho krytu, ktery se nachazi na protilehlé strané ovladaciho panelu. Pod panelem krytu
naleznete uloZeny kabel sou€asti (vypoustéci ventil, snimac vodivosti nebo doplfiovaci ventil). Viz obrazek
12.

3. Sejméte kryt sbérné vany, v ni pak naleznete ulozeny kabel €erpadla. Viz obrazek 13.
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Obrazek 11 Umisténi zapojeni ventilatoru

Obrazek 12 Umisténi zapojeni soucasti
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Obrazek 13 Umisténi zapojeni Eerpadla

TAZENi KABELU K PANELU RIDICIHO SYSTEMU IPILOT®

1. Sejméte zbytek panell krytd kolem ovladaciho panelu a nad sbérnou vanou na skrapéci vodu. Uchovejte
Zelezarské zbozi pro opétovnou instalaci panell. Viz obrazek 14.

2. Po stranach naproti ovladacimu panelu naleznete kabely sou¢asti snimace vodivosti a vypoustéciho
ventilu. Natahnéte kabel pfes roh dozadu (na protilehlou stranu sbérné vany) a zajistéte jej do drzaku
stahovacimi pasky (poskytnutymi spole€nosti BAC). Protahnéte kabel prvnim ockem shora a zajistéte jej v
otvoru stahovacimi pasky. Viz obrazek 12 a 15.

Obrazek 14 Umisténi panell krytt okolo panelu fidiciho systému iPilot® (zobrazen volitelny ohfivaé vody v nadrzi)
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Obrazek 15 TaZeni kabelu komunikace s ventilatorem a kabelu soucéasti

3. Protahnéte kabel komunikace s ventilatorem prvnim o¢kem a drzakem kabelu spolu s kabelem soucasti.
Zajistéte kabel stahovacimi pasky. Kabel snimace vodivosti, vypoustéciho ventilu a komunikace s
ventilatorem vedou do ovlddaciho panelu spole¢né. Viz obrazek 15.

4. Protahnéte kabel napajeni ventilatoru tfetim ockem shora a drzakem kabelu, poté jej pfipevnéte k jednotce
stahovacimi pasky. U jednotek NXF-0603 Ize v pfipadé potfeby pouzit u kabelu napajeni ventilatoru druhé
(prostfedni ocko). Viz obrazek 16.
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Obrazek 16 Kabel napajeni ventilatoru (erveny kabel) — 1. Ocka pro taZzeni kabelt

5. Pred postoupenim k dalSimu kroku si pfectéte popisy vSech kabell a schéma zapojeni v panelu fidiciho
systému iPilot®.

6. Protahnéte kabel napajeni ventilatoru podlouhlym otvorem s oblozenymi hranami u spodni hrany v
montéznim kanalu ovladaciho panelu. Jednotlivé kabely protdhnéte jednotlivymi kabelovymi uchyty u
spodni hrany ovladaciho panelu, poté pfipojte jednotlivé konektory kabelll do spravné pozice na
svorkovnici. Viz obrazek 17.

7. Protahnéte kabely komunikace s ventilatorem a sou¢asti podlouhlym otvorem s obloZenymi hranami u
spodni hrany v montaznim kanalu ovladaciho panelu. Jednotlivé kabely protdhnéte jednotlivymi kabelovymi
uchyty u spodni hrany ovladaciho panelu, poté pfipojte jednotlivé konektory kabell do spravné pozice na
svorkovnici. Viz obrazek 17.

Obrazek 17 Kabely k panelu fidiciho systému iPilot® — 1. Montazni kanal s podlouhlymi otvory s obloZenymi hranami.
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8. Protahnéte kabel Cerpadla prichodkou v horni €asti vany na skrapéci vodu. Pokracujte smérem ke konci na
strané ovladaciho panelu. Protahnéte kabel Cerpadla hornim podlouhlym otvorem s oblozenymi hranami v
montaznim kanalu ovladaciho panelu. Jednotlivé kabely protahnéte jednotlivymi kabelovymi uchyty u
spodni hrany ovladaciho panelu, poté pfipojte jednotlivé kabely ke spravné svorkovnici. Postupujte podle
schématu zapojeni, které se nachazi v ovladacim panelu. Viz obrazek 18.

Obrazek 18 Kabel cerpadla k panelu fidiciho systému iPilot® — 1. Kabel cerpadla skrz prichodku.

9. Na vSechny kabelové uchyty pouZijte momentovy kli¢ s utahovacim momentem 5 Nm.

10. Nainstalujte panel krytu kabell na horni stranu sbérné vany na skrapéci vodu. Viz obrazek 19. Nainstalujte
panel krytu na zadni a boéni stranu. Viz obrazek 11 a 12. Nakonec nainstalujte panely krytd okolo panelu
fidiciho systému iPilot®, viz obrazek 14.
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Obréazek 19 Instalace krytu kabeld
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NXF
MONTAZ VOLITELNEHO PRISLUSENSTVI

Instalace prislusenstvi

Nize uvedené pokyny plati pro konfigurace uspofadané jako na obrazcich 1A, 1B, 1C a 1D z ¢asti "Shipping" on
page 1. Pfislusenstvi moznosti 1A mlze byt nainstalovano z vyroby. Podrobnosti viz Vase pfedavka.

INSTALACE POTRUBI A SNIMACE TEPLOTY VYPOUSTENE TECHNOLOGICKE
KAPALINY

1. Umistéte ohebnou spojku ND80 (Victaulic BAC #202174M6) na systém technologie odvodu tepla
hCore®. Viz obrazek 20.

Sériovy prutok ma dvé ohebné spojky (Victaulic) na modul, paralelni priitok je ma ¢tyfi na modul. Typ
prutoku viz Vase predavka.

Obrazek 20 Umisténi ohebné spojky (zobrazen sériovy pritok)

2. Zkontrolujte vykres ve svém pfedavacim balicku, a kterém bude mnozZstvi a velikost potrubi a jeho
umisténi. Potrubi vZdy zagnéte instalovat na strané nejdale od uréeného napojeni systému. Viz obrazek 21.
Podrobnosti viz Vase predavka.
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Obrazek 21 RozloZeni potrubi — 1. Vstupni spojka, 2. Vystupni spojka (LWT port), 3. Pfechodka Victaulic, 4. Victaulic s koncovou krytkou.

Instalaci potrubi zacnéte od konce opacného vuci vstupni/vystupni spojce.

3. Vzdy zacnéte trubkou s nejmensim primérem na technickém vykresu, pficemz ND100 je nejmensi mozna
velikost. Postupujte smérem k uréenym spojkam systému, podle potfeby napojujte spojky Victaulic.

U nékterych zakazek bude nutné zménit pramér pomoci prechodek Victaulic, viz obrazek 21.

4. Nainstalujte vystupni spojku tak, aby port snimace teploty vypousténé technologické kapaliny sméfoval v
uhlu 45° smérem k jednotce. Zapojeni protahnéte kabelovym uchytem a konzolami. Konzolu nainstalujte
podle potfeby. Toto zapojeni bude vedeno stejnou cestou jako zapojeni komunikace ventilatoru a zpét na
panel Fidiciho systému iPilot®. Viz obrazek 22 a 23.

5. Kazdou spojku pfipojte k zapojeni do spravné pozice na rozvodné desce. Na vSechny kabelové uchyty
pouzijte momentovy kli¢ s utahovacim momentem 5 Nm.

Obrazek 22 a 23

Snimac teploty vystupu a vypousténé technologické kapaliny
1. Snimac teploty vypousténé technologické kapaliny
2. Vystupni spojka potrubi
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INSTALACE KRYTU VENTILATORU
1. Sejméte spojovaci prvek z panelu Systém s EC ventilatorem. Spojovaci prvek se znovu pouzije v kroku
®

2.Viz obrazek 24A.
2. Umistéte a zarovnejte montazni otvor krytu ventilatoru s otvory na panelu ventilatoru. Zajistéte kryt
ventilatoru spojovacimi prvky z kroku 1. Viz obrazek 24B.

Obrazek 24A Krok 1 instalace krytu ventilatoru

Obrazek 24B Krok 2 instalace krytu ventilatoru
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Tlumeni hluku

1. Tlumeni hluku na vystupu
2. Tlumeni hluku na strané sani

SESTAVA TLUMENI NA STRANE SANi

Dodavka na misto zakazky

1. Pokud je poskytovano tlumeni hluku na strané sani, kazda jednotka Nexus® (o jednom modulu nebo o vice
modulech) je dodana s nasledujicimi sou¢astmi:

a) (1) ram na ventilator, < 25 kg kazdy — dodava se instalovany u zcela sestavenych jednotek, nebo se
dodava volné v bedné u jednotek, které nejsou zcela sestavené a maji byt nainstalovany na misté
montaze jinymi osobami

b) (1) tlumi€ s odraznymi deskami < 45 kg — dodava se volné, odrazné desky jsou stahovacimi pasky
pfipevnény k tlumici, vdechny tlumice jednotlivych jednotek se dodavaji v bedné& a maji byt nainstalovany
na misté montaze jinymi osobami

c) Kryci desky — mnozstvi (2) u NXF-0403 a mnozstvi (4) u NXF-0603, dodavaji se volné v bedné a maji byt
nainstalovany na mist& montaze jinymi osobami

d) Sada zelezarského zbozi, vEetné pénové pasky, dodava se volné v bedné
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2. VSechny soucasti prohlédnéte a ujistéte se, ze jsou v dobrém stavu

Sestaveni

1. Sejméte stahovaci pasky a vysuite odrazné desky ven, abyste ziskali pfistup k vnitfnim stranam tlumice,
kde se nachazeji otvory na Srouby.

1. Ram

2. Tlumi¢

3. Odrazné desky
4. Kryci desky

2. Pokud se zafizeni nedodava zcela sestavené, nainstalujte ram na jednotku.

3. Povrchy pro pénovou pasku oCistéte acetonem a nainstalujte ji na ram podle obrazku.
4. Zvednéte tlumic a zarovnejte jeho okraj s ramem.

5. Pomoci niZze uvedeného pozadovaného Zelezarského zboZi upevnéte tlumié k rdmu
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1. Ram tlumice

6. Pomoci nize uvedeného pozadovaného zelezarského zbozi nainstalujte odrazné desky

1. Kryci desky
2. Odrazné desky

7. Pomoci niZe uvedeného poZzadovaného Zelezarského zboZi nainstalujte kryci desky
8. Zelezafské zbozi pro tlumié sani
a) Pozinkovand ocel chrdnéna teplem vytvrditelnym hybridnim polymerem
- Srouby M8 x 25 s plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami do vystupk( navafenych na tlumiéi a
odraznych deskach
- Zavitofezné Srouby M8 x 20 na kryci desky
b) Nerezova ocel
- Srouby M8 x 25 s plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami do vystupk(i navafenych na tlumigich,
odraznych deskach a krycich deskach
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SESTAVA TLUMENI NA STRANE VYSTUPU

Dodavka na misto zakazky

1. Pokud je poskytovano tlumeni hluku na vystupu, vSechny soucasti se dodavaji volné a je nutné je
nainstalovat na misté montaze jinymi osobami. Mezi soucasti patfi nasledujici:
a) (1) tlumic pro az tfi moduly nebo (2) tlumice pro az Sest moduld, tlumice se dodavaji na paletach
b) Sada Zelezafského zbozi, v€éetné pénové pasky, dodava se ve sbérné vané na skrapéci vodu
2. VSechny soucasti prohlédnéte a ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu

Sestaveni

1. Povrchy pro pénovou pasku ocistéte acetonem a nainstalujte ji na horni stranu rozvodu skrapéci vody
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1. Horni strana rozvodu skrapéci vody

2. Pomoci zvedacich bodl zvednéte tlumi¢ na misto

1. Zvedaci body

3. Tlumi€ k jednotce pfipevnéte pomoci nasledujiciho zZelezafského zbozi:
a) BBD
- Zavitofezné Srouby M8 x 20 do rdmu rozvodu skrapéci vody
- Srouby M8 x 25 s matkou, plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami mezi oddily tumeni
b) SST
- Srouby M8 x 25 s plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami do vystupk( navafenych na ramu
rozvodu skrapéci vody
- Srouby M8 x 25 s matkou, plochymi podlozkami a pruznymi podloZkami mezi oddily tumeni
4. Jednotlivé oddily upevnéte k sobé navzajem (pouze u 4—6 modul{)
a) Zdvihani pomoci integrovanych zvedacich bodu
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Integrované zvedaci body

b) Pokyny ke zvedani a rozméry rozpérné tyCe viz tabulku v ¢asti "General Notes" on page 1
c) Pouzijte rozmér ,H* v této tabulce shora jednotky, v€etné pfislusenstvi na vystupu

5. Jednotku Ize zavésit pfi jednom zdvihu jako dokon€enou sestavu podle tabulky a obrazku v ¢asti "General
Notes" on page 1

KONICKY NASTAVEC

Dodavka na misto zakazky

Pokud jsou poskytovany kénické nastavce, vSechny souéasti se dodavaji volné a je nutné je nainstalovat na
misté montaze jinymi osobami.
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Mezi soucasti patfi nasleduijici:
1. Konicky nastavec — (1) nastavec pro az tfi moduly nebo (2) nastavce pro az Sest modulu
a) Preklenovaci deska pfipojena na jeden nastavec u jednotek o 4—6 modulech

b) (1) ¢ast o 1-3 modulech
c) (2) ¢asti 0 4—6 modulech
- 4jsou (2) dvojcasti
- Jedna s pfedem nainstalovanymi pfeklenovacimi deskami
- 5jsou (1) trojcast a (1) dvojcast
- Jedna s pfedem nainstalovanymi pfeklenovacimi deskami
- Dvojcast je nejblize ovladacimu panelu
- 6jsou(2) trojcasti
- Jedna s pfedem nainstalovanymi pfeklenovacimi deskami
d) Sada zelezafského zbozi, véetné pénové pasky
2. Soucasti budou dodany nasledovné
a) Nastavce se dodavaiji na paletach
b) Sada zelezarského zbozi se dodava ve sbérné vané na skrapéci vodu nebo v bedné
3. VSechny soucasti prohlédnéte a ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu

Sestaveni

1. Povrchy pro pénovou pasku ocistéte acetonem.
2. Pénovou pasku nainstalujte na horni stranu rozvodu skrapéci vody.
3. Pomoci zvedacich bodli zavéste nastavec na misto.
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a) Tlumic k jednotce pfipevnéte pomoci nasledujiciho Zelezafského zbozi
- Zavitofezné Srouby M8 x 20 do ramu rozvodu skrapéci vody
- Srouby M8 x 25 s plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami do navarenych vystupkd, mezi oddily
tlumeni
b) Nerezova ocel
- Srouby M8 x 25 s plochymi podlozkami a pruznymi podlozkami do vystupk( navafenych na ramu
rozvodu skrapéci vody a oddilu tlumeni
4. Jednotlivé oddily upevnéte k sobé navzajem (pouze u 4—6 modull), pficemz mezi oddily bude pfeklenovaci
deska.

ZALUZIE POZITIVNIHO UZAVRENI

Zaluzie pozitivniho uzavfeni jsou k dispozici pro aplikace, které &erpaji vyhodu snizené ztraty tepla b&hem zimy,
a to véetné smycek s tepelnymi Cerpadly.

Dodavka na misto zakazky

Pokud jsou poskytovany Zaluzie pozitivniho uzavfeni, dodavaji se samostatné nasledujicim zplsobem:

1. S koénickym nastavcem — dodavaiji se nainstalované na nastavci, ktery se dodava samostatné oddéleny od
jednotky podle oddilu konického nastavce.

2. Bez kénického nastavce — dodavaji se nainstalované z vyroby u zcela sestavenych jednotek a volné na
paletach u jednotek s ostatnimi metodami dodani.

Mezi soucasti patfi nasledujici:

1. Kabel zapojeni pro pohon, sto€eny a nainstalovany na stejné strané jako ovladaci panel.

Sestaveni

Pokud neni zahrnut kénicky nastavec:
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1. V8echny soucasti prohlédnéte a ujistéte se, Ze jsou v dobrém stavu.

2. U zcela sestavenych jednotek bude sestava Zaluzii pozitivniho uzavieni nainstalovana a zapojena z vyroby.

3. U vSech ostatnich metod dodani se zaluzie posilaji volné v bednach pro instalaci na misté montaze jinymi
osobami, které museji nainstalovat i zapojeni.

Pokud jsou obsaZeny u kénického nastavce:

1. Nastavec nainstalujte podle €asti ,Instalace pfisluSenstvi“ pfirucky.
2. Kabel zapojeni nainstalujte od pohonu k fidicimu panelu podle schématu zapojeni. Kabel zapojeni
pfipevnéte stahovacimi pasky k otvorim pfipravenym v nastavci.

Zapojeni

Chcete-li provést zapojeni:
Nasledujici postup plati pro vSechny sestavy pozitivniho uzavreni, které se nedodavaji nainstalované z
vyroby.

1. Rozmotejte kabel zapojeni zaluzii pozitivniho uzavieni a protahnéte ho za fidici panel. Podle potfeby
pfipevnéte kabel zapojeni k jednotce stahovacimi pasky. U jednotek Nexus® o vice nez 3 modulech

zaluzie pozitivniho uzavfeni a podle potfeby jej pfipevnéte stahovacimi pasky.
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Umisténi kabelu zapojeni Zaluzii pozitivniho uzavreni

2. Upevnéte kabel zapojeni do svorkové skfifiky Zaluzii pozitivniho uzavieni pomoci pfisludnych kabelovych
priichodek. K zajisténi kabelu zapojeni pouzijte podle potfeby stahovaci pasky. Uvnitf svorkové skFiriky
zaluzii pozitivniho uzavieni zkombinujte vSechny komunikacni a napajeci kabely podle schématu zapojeni
nize.

Na ovladacim panelu Nexus® je zakonéena pouze jedna sada komunikaénich a napajecich kabell
pohonu zaluzii.

3. VSechno volné zapojené zajistéte podle potfeby stahovacimi pasky a znovu nasadte kryt svorkové skfifky
zaluzii pozitivniho uzavfeni.

Pripojeni svorkové skririky Zaluzii pozitivniho uzavreni
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WIRE NUT (TYP.)
MIN. WIRE RATING: 2-#20AWG
— uwm\'\ MAX. WIRE RATING: 4-#12AWG P -
TO POSITIVE BLACK 0 ? i} BLACK
CLOSHRE WHITE — \_, WHITE T0 POSITIVE
DAMPER 2 BLACK lf\] — ’. N — _l_ _— l/‘\} BLACK CLOSURE
{IF SUPPLIED) WHITE )J J— _l_ .. e + I — \& WHITE DAMPER 1
P | | | I PCD1 STATUS
TO NEXUS ~ J | |_ | Ja TO NEXUS
BLACK — —
CONTROL e i — T HEACK CONTROL
PANEL WHITE PANEL
PCD STATUS PCD POWER
(NOTE 1) (NOTE 1)
NOTES:
1. WIRES ARE LABELED INSIDE NEXUS CONTROL
PANEL AT ENCLOSURE PENETRATION

Schéma zapojeni svorkové skfiriky pozitivniho uzavreni

OSAZENi POTRUBIM

Chladi€ Nexus® lIze nainstalovat v interiéru a vzduch vyfukovat prostfednictvim potrubi, které nainstalovaly jiné
osoby. Pokud je vyzadovano potrubi, postupuijte nasledovné:
1. Jednotlivé moduly osadte potrubim samostatné.
2. Sani
a) Pridejte opatieni k odebrani potrubi za u€elem udrzby a ujistéte se, Zze vyklopny panel ventilatoru bude
mit dostatek volného prostoru tak, jak je uvedeno na pfedavacich vykresech.
b) Pridejte opatfeni k pfistupu do sbérné vany za ucelem udrzby.
3. Vypousténi
a) Za ucelem zabranéni obtoku/recirkulace vzduchu mezi moduly, kdy podminky ¢astecného zatizeni
nevyzaduji, aby byly spustény vSechny ventilatory, je nutné pouzit vnitfni predély.
b) U kénického nastavce bez zaluzii pozitivniho uzavreni Ize potrubi mezi moduly pfichytit k vnitfnim
predélim konického nastavce.

¢) Pokud neni zahrnut konicky nastavec vypousténi, je tfeba do potrubi, které se tahne k vypousténi
vzduchu jednotlivych moduld, nainstalovat vnitfni pfedély.
d) Pfidani opatfeni k odebrani potrubi za u¢elem udrzby
- U vSech jednotek se zaluziemi pozitivniho uzavfeni se ujistéte, Ze se nad zaluziemi nachazi 5 cm
volného prostoru, aby se mohly otevirat.
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NXF
PRISLUSENSTViI PRO UPRAVU VODY

Reseni fizeni vody Nexus®

Standardni

DiamondClear® Provedeni s vestavénym systémem iPilot® — Systémem automatického odluhovani

Balicek tradi¢ni upravy vody

BCP NX 2 — Bali¢ek automatického davkovani a odluhovani
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Balicek systému UV zareni
BCP NX 3 UV - Bali¢ek automatického davkovani a odluhovani s UV lampou poskytujici davkovani 60mJ/cm?
®

Vice podrobnosti viz ¢ast "Volitelny UV systém" on the facing page.

Moznost predupravy

ZeRO 4 Nexus®: inovativni technologie reverzni osmézy (RO) navrZzena specificky pro modularni hybridni
chladi¢ Nexus®
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Volitelny UV systém @

UV systém byl navrzen, aby omezoval rist bakterii. Abyste zajistili spolehlivy provoz systému, peclivé dodrzujte

tyto pokyny k sestaveni.

POZOR
Sklenéné éasti zarovky se nedotykejte holyma rukama. Vzdy ji drzte za keramické konce.

Obrazek 41— UV systém Nexus®

1. KrytUV systému
2. KfFizeni potrubi

A sl

Obrazek 42 — Pohled na soucasti UV systému

1. Pfipojovaci skfin
2. Vypoustéci ventil
3. UV reaktor (zarovka v reaktoru)
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4. Cirkula¢ni ¢erpadlo

@ Dodavka na misto zakazky

Pokud je zahrnut UV systém, kazda jednotka (jednotky o jednom i o vice modulech) obsahuje 1 UV panel pro

vSechny moduly dané jednotky.

* U zcela sestavenych jednotek bude UV systém Nexus® nainstalovan z vyroby, s vyjimkou zarovky s UV
zarenim, ktera je popsana nize.

+ Pokud se jednotky neprepravuji zcela sestavené, bude UV systém Nexus® nainstalovan z vyroby, s
vyjimkou Zarovky s UV zarenim, kfizeni potrubi UV systému a zapojeni kabelll mezi panelem UV systému a
hlavnim ovladacim panelem.

* Podrobnosti naleznete na vykresech a schématech zapojeni v pfedavce.

Sestaveni
UV zarovka

1. Sejméte kryt UV systému. Pro snazsi sejmuti a instalaci panelu krytu je opatfen drzadly.

Obrazek 43 — Kryt UV systému

2. Vyjméte konektor lampy zmacknutim plastovych uzamykacich vystupkd na boku konektoru.
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Obrazek 44 — Konektor lampy

1. Uzamykaci vystupky

3. UV zarovka se prepravuje ve sbérné vané Nexus®, vedle UV systému, aby se zabranilo jejimu poskozeni pfi
prepravé. vyjméte UV zZarovku ze sbérné vany Nexus® . Vyjméte zarovku z ochranného obalu.

POZOR
Sklenéné casti zarovky se nedotykejte holyma rukama. Vzdy ji drzte za keramické konce.

4. Vlozte novou zarovku zcela do komory a ponechejte asi 50 mm zarovky pfesahovat ven z komory.

Obrazek 45— Konektor zarovky

5. Pripojte k zarovce konektor, spravnou instalaci umoznuje v jedné poloze.
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Obrazek 46 — Nexus®

6. Zatlacte konektor proti konektoru na zakladné&, dokud neuslySite hlasité cvaknuti.
7. Nasadte kryt UV systému na panel.

Obréazek 47 — Krizeni potrubi UV systému pro jednotky o vice modulech
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KFizeni potrubi UV systému pro jednotky, které se neprepravuji se zcela sestavenymi moduly

Poté, co jsou v§echny moduly na misté montaze zcela sestaveny, vyjméte oddily kfizeni potrubi z pfepravni
bedny. Tyto oddily potrubi se skladaji z 1 az 2,1 m dlouhych trubek se spojkami na koncich. Délky potrubi

naleznete v nasledujici tabulce.

Mnozstvi kiizeni potrubi Délka krizeni potrubi
1 modulu 1 1,1m
2 moduly 1 2,1m
3 moduly 1 2,1m
1 Tm
4 moduly 1 2,1m
1 2m
5 moduly 1 2,1m
1 2m
1 Tm
6 moduly 2 2,1m
1 2m

1. Vyjméte U-Srouby z konzol, které se nachazeji na lici krytu hCore®.

Obrazek 48 — Sestaveni kfizeni potrubi

1. U-Srouby

2. Sestavte oddily potrubi do fad za pomoci spojek a pfipojte sestaveny oddil potrubi ke konzolam potrubi za
pomoci sejmutych U-Sroub.
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3. Sestavené potrubi by mélo vést z UV systému pres lic sbérné vany jednotky a zpét do sbérné vany na strané
ovladacich paneld.

Obrazek 49 — Nainstalované krizeni potrubi.
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NXF

KONTROLA PRED SPUSTENIM

Zakladni informace

Pfed spusténim jednotky je nutné vykonat nasledujici €innosti, které jsou podrobné popsané v Navodu k
obsluze a udrzbé (viz tabulka ,Doporuceny program udrzby a prohlidek®).

Dodrzovani prislusnych pracovnich postup( pfi spousténi jednotky a planované periodické udrzby prodlouzi
Zivotnost zafizeni a zajisti bezproblémové dodrZzovani provoznich hodnot, pro které byla jednotka navrzena.
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NXF
DALSi POMOC A INFORMACE

Odbornik na servis zarizeni BAC

Nabizime sluzby a FeSeni na miru pro chladici véze a zafizeni BAC.

Originalni nahradni dily a naplné - pro efektivni, bezpe€ny a celoro€né spolehlivy provoz.

Servisni feSeni - preventivni tdrzba, opravy, renovace, €isténi a dezinfekce pro spolehlivy bezporuchovy
provoz.

Modernizace a nové technologie - uSetfete energii a zlepSete udrZzbu modernizaci systému.

Reseni pro tpravu vody - zafizeni pro kontrolu usazovani vodniho kamene a mnozeni bakterii.

V pfipadé zajmu se obratte na svého mistniho zastupce spole¢nosti BAC na adrese www.BACservice.eu, ktery
Vam poskytne dalSi informace a nabidne konkrétni pomoc.

Dalsi informace

DOPORUCENA LITERATURA

Eurovent 9-5 (6) Recommended Code of Practice to keep your Cooling System efficient and safe. Eurovent/Cecomaf, 2002, 30p.
Guide des Bonnes Pratiques, Legionella et Tours Aéroréfrigérantes. Ministeres de 'Emploi et de la Solidarité, Ministére de I'Economie
des Finances et de I'Industrie, Ministére de I'Environnement, Juin 2001, 54p.

Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77p.

Legionnaires' Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62p.

Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

ZAJIMAVE WEBOVE STRANKY

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

Eurovent www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

PUVODNi DOKUMENTACE

Tato pfirucka je plivodné vytvofena v angli¢tiné. Pfeklad byl pofizen pro vase pohodli. V pfipadé
nesrovnalosti ma plvodni anglicky text pfednost pfed pfekladem.
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http://www.bacservice.eu/
http://www.eurovent-certification.com/
https://uia.org/s/or/en/1100025322
http://www.ashrae.org/
http://www.uniclima.fr/
http://www.aicvf.org/
http://www.hse.gov.uk/
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OTEVRENE CHLADICI VEZE

CHLADICi VEZE S UZAVRENYM OKRUHEM

LEDOVE BANKY

ODPAROVACI KONDENZATORY

HYBRIDNIi CHLADICIi VEZE

NAHRADNI DiLY, ZARIZENIi A SERVIS

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Kontakt na Vaseho mistniho zastupce naleznete na

www.BaltimoreAircoil.eu / www.Baltimore.cz

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-Berg, Belgium
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